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marks of Sharp Corporation.
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Operation manual
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* The number in this technology mark indicates
an approximate number of ions supplied into air
of 1 cm®, which is measured around the centre
of a room applicable floor area (at 1.2 m height
above the floor) when the product is placed close
to a wall at the MED mode setting.

For Life
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POLSKI

Dziekujemy za zakup oczyszczacza powietrza firmy Sharp. Przed przystgpieniem do korzystania
Z oczyszczacza prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Prosimy o przeczytanie ponizszych informacii przed wiaczeniem oczyszczacza powietrza

Oczyszczacz powietrza zasysa powietrze przez otwoér wlotowy, przeprowadza je przez filtr wstepny, filtr
pochfaniajgcy zapachy oraz filtr HEPA, a nastepnie wydmuchuje je przez otwér wylotowy z powrotem do

o wielkosci rzedu 0,3 mikrona i pomaga réwniez pochtaniaé przykre zapachy. Filtr pochtaniajgcy zapachy
stopniowo absorbuje czgsteczki bedgce zrédtem zapachu.

Niektore sktadniki zapachu mogg by¢ zatrzymane i oddawane z opdznieniem przez filtry, co moze
spowodowac, ze w wydmuchiwanym powietrzu pojawi sie dodatkowy zapach. W zaleznosci od miejsca
eksploatacji urzgdzenia, zwtaszcza w warunkach o wiele trudniejszych niz domowe, zapach ten moze stac¢

wymienic filtry.
Jesli osady mineralne z biezgcej wody przylegajgce do filtréw stang sie twarde i biate, absorbujg zapachy

jest suchy. (W zaleznosci od jakosci wody i innych czynnikéw otoczenia.) W takim przypadku nalezy
przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne filtra nawilzajgcego. (strona 20)

» Opisywany oczyszczacz powietrza jest przeznaczony do usuwania z atmosfery w pomieszczeniu
unoszgcych sie drobin kurzu i przykrych zapachow. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do usuwania
szkodliwych gazow, np. tlenku wegla zawartego w dymie papierosowym. Jesli w tym samym

zapachu z powietrza.

U

pomieszczenia. W trakcie przeptywu powietrza przez urzgdzenie nowy filtr HEPA usuwa 99,97% drobin kurzu

sie wyczuwalny o wiele szybciej, niz nalezatoby sie tego spodziewac. Jesli zapach ten sie utrzymuje, nalezy

w pomieszczeniu. Moze to spowodowac emisje nieprzyjemnego zapachu w przypadku, gdy filtr nawilzajgcy

pomieszczeniu istniejg rownoczesnie zrodta zapachu, oczyszczacz nie jest w stanie catkowicie usungc
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SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzyciem opisywanego urzadze-

nia NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE

Z PODANYMI SRODKAMI OSTROZNOSCI
| PRZESTRZEGAC ICH.

Podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych
nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
Srodkdw ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko
pozaru, porazenia prgdem i obrazen ciata,

w tym:

OSTRZEZENIE

1. Przed przystgpieniem do korzystania
z urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje.

2. Urzadzenie nalezy wykorzystywac wy-
tgcznie do uzytku domowego zgodnie
Z przeznaczeniem opisanym w niniejszej
instrukcji obstugi. Wszelkie inne zasto-
sowania, niezalecane przez producenta,
mogg doprowadzi¢ do porazenia prgdem
lub obrazen ciata.

3. Urzadzenie to moze byc¢ obstugiwane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z obnizonymi zdolnosciami fizyczny-
mi, zmystowymi bgdz umystowymi, a takze
przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy
na temat obstugi, jesli pozostajg pod nad-
zorem opiekunow bgdz zostaty szczegéto-
Wo poinstruowane o sposobie bezpieczne-
go uzywania urzadzenia i rozumiejg ryzyka
zwigzane z niewfasciwym uzyciem. Dzieci
nie powinny wykorzystywaé¢ urzgdzenia do
zabawy. Dzieci nie powinny czysci¢ urzg-
dzenia ani wykonywac czynnosci konser-
wacyjnych, jesli pozostajg bez nadzoru.

4. Nie wolno korzystac¢ z urzgdzenia, jezeli
jest uszkodzony przewod zasilajgcy lub
wtyczka, urzgdzenie dziata nieprawidtowo
lub jest uszkodzone.

5. Jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg
uszkodzone, muszg zostaC wymienione
przez producenta, pracownika serwisu,
personel autoryzowanego serwisu firmy
Sharp lub podobnie wykwalifikowang oso-
be. Pozwoli to unikng¢ niebezpieczenstwa.
W przypadku koniecznosci przeprowa-
dzenia naprawy, regulacji lub wystgpienia
innych problemdéw prosimy o kontakt z naj-
blizszym punktem serwisowym.

6. Nie wolno prébowa¢ samodzielnie napra-
wia¢ ani demontowac urzadzenia.

7. Nalezy postepowac zgodnie z ponizszy-
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mi wskazdwkami dotyczgcymi przewodu
zasilajgcego i wtyczki. Nieprzestrzeganie
tych zalecen moze doprowadzi¢ do zwar-
cia elektrycznego, przegrzania, porazenia
pradem lub pozaru.

a. Urzadzenie nalezy poditgczac wytgcznie
do sieci 0 napieciu 220-240 V.

b. Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli jest
uszkodzony przewod zasilajgcy lub
wtyczka, gniazdko w Scianie jest oblu-
zowane lub uszkodzone.

c. Nalezy zawsze wytgczy¢ urzgdzenie
przed odtgczeniem od gniazdka elek-
trycznego.

d. W nastepujgcych przypadkach nalezy
zawsze odtgczy¢ urzgdzenie od gniazd-
ka elektrycznego.

* Przed przeniesieniem urzadzenia.

» Podczas wymiany filtrow. (Nawet
przed otwarciem panelu tylnego)

» Podczas napetniania woda.

* Przed przeprowadzeniem czynnosci
konserwacyjnych urzadzenia.

+ Jesli urzgdzenie nie jest uzywane.

e. Nalezy pamietac¢, aby ciggnac¢ za wtycz-
ke, a nie za przewdd zasilajgcy.

f. Nie wolno dotyka¢ wtyczki przewodu
zasilajgcego mokrymi rekami podczas
podigczania lub odtgczania od gniazdka
elektrycznego.

g. Regularnie usuwaj kurz z wtyczki siecio-
wej.

h. Nalezy przestrzegac ponizszych zale-
cen, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasi-
lajacego.

* Nie wolno uszkodzi¢ przewodu zasi-
lajgcego kotkami podczas przenosze-
nia urzgdzenia.

* Nie wolno prowadzi¢ przewodu zasi-
lajgcego pod wyktadzing. Nie wolno
przykrywac przewodu zasilajgcego
dywanikami, chodnikami ani podob-
nymi pokryciami.

* Nie wolno umieszczac ciezkich przed-
miotow na przewodzie zasilajgcym
ani go przyciskac.

* Nie wolno umieszczac¢ przewodu
zasilajgcego pod meblami ani innymi
urzgdzeniami.

* Poprowadz przewdd zasilajgcy z dala
od strefy ruchu, w miejscu, w ktérym
nie mozna sie o niego potkngc.

8. Opisywanego urzgdzenia nie wolno
uzywac w poblizu urzadzen gazowych,
kominkow, ptomienia Swiec, zarzgcych
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10.

1.

12.

13.

14.

sie kadzidetek ani rozzarzonego popiotu
papierosowego. Jesli urzadzenie dziata w
tym samym pomieszczeniu co urzgdzenia
gazowe, nalezy regularnie wietrzy¢ po-
mieszczenie. W przeciwnym razie moze to
spowodowac zatrucie tlenkiem wegla.

Nie wolno obstugiwac urzgdzenia w po-
mieszczeniach, w ktorych znajdujg sie
tatwopalny gaz, pozostatosci smarow lub
opary chemiczne.

Nie wolno narazac urzadzenia na dziatanie
deszczu ani uzywac go w poblizu wody,

w fazienkach, pralniach lub innych zawilgo-
conych miejscach.

Do otwordow wlotowych ani wylotowych nie
wolno wsuwac palcéw ani zadnych innych
obcych przedmiotow.

Nie wolno zaglgdac do otworow wyloto-
wych powietrza.

Nie wolno pi¢ wody ze zbiornika na wode
ani pojemnika nawilzacza.

Wode w zbiorniku nalezy codziennie wy-
mienia¢ na swiezg wode z kranu. Wnetrze
zbiornika i pojemnika nawilzacza nalezy
utrzymywac w czystosci. Pozostawiajgc
urzagdzenie na diuzszy czas bez uzycia,
nalezy opréznic zbiornik i pojemnik nawil-
zacza. Pozostawianie wody w zbiorniku lub
pojemniku nawilzacza moze powodowaé
powstawanie plesni, bakterii i przykrych za-
pachow. W rzadkich przypadkach bakterie
te mogg byc¢ niebezpieczne dla zdrowia.

UWAGA

- Zaktécenia odbiornikow radiowych i telewizyj-
nych -

Jesli opisywane urzagdzenie zakioca prace
odbiornikow radiowych i telewizyjnych, nalezy
sprobowac temu zapobiec, wykonujgc jedng
lub wiecej z ponizszych czynnosci:

1.

2.

Zmien kierunek lub przestaw antene zakté-
canego odbiornika.

Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy opisywanym
urzgdzeniem a odbiornikiem.

Podtgcz urzgdzenie do gniazdka elektrycz-
nego w innym obwodzie niz ten, do ktére-
go podigczony jest odbiornik.

Popros o pomoc sprzedawce lub doswiad-
czonego technika.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE IN-

STALACJI

1. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej i sta-
bilnej powierzchni, w miejscu zapewnia-
jacym odpowiednig cyrkulacje powietrza.
Silny podmuch wiatru lub kurz wpadajgcy
przez okno moze uniemozliwi¢ oczyszcza-
nie powietrza i obnizy¢ wydajnos¢ urzadze-
nia. Ustawienie urzadzenia na podtodze
pokrytej grubym dywanem moze spowo-
dowac, ze bedzie ono nieznacznie wibro-
wac. Urzagdzenie nalezy ustawi¢ na rownej
powierzchni, aby zapobiec wylewaniu sie
wody ze zbiornika na wode i pojemnika na-
wilzacza.

2. Nalezy unika¢ miejsc, w ktorych czujniki
bytyby narazone na bezposrednie dziata-
nie wiatru lub przeciggu (jesli urzadzenie
jest wyposazone w czujniki). Urzgdzenie
mogtoby nie dziata¢ prawidtowo.

3. Nalezy unika¢ ustawiania urzgdzenia w
miejscach, w ktérych meble, zastony lub
inne przedmioty mogtyby dotykac i bloko-
wac otwory wlotowe i/lub wylotowe.

4. Nalezy unikaC ustawiania urzgdzenia w
miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Mogtoby
to spowodowac odksztatcenia lub odbar-
wienia urzgdzenia.

5. Nalezy unika¢ ustawiania urzgdzenia w
miejscach narazonych na czeste skra-
planie pary wodnej lub znaczne zmiany
temperatury. Z urzgdzenia nalezy korzy-
sta¢ przy temperaturze w pomieszczeniu
pomiedzy 0 a 35°C.

6. Nalezy unikac ustawiania urzgdzenia
w miejscach, w ktérych gromadzi sie
tluszcz lub sadza (np. kuchnie itp.). Mo-
gtoby to spowodowac uszkodzenie po-
wierzchni obudowy i nieprawidtowe dziata-
nie czujnikow.

7. Zdolnos¢ urzadzenia do zatrzymywania
kurzu jest efektywna, nawet jesli zostanie
ono ustawione w odlegtosci 3 cm od Scia-
ny, ale sgsiednie sciany i podtoga mogg sie
zabrudzi¢. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w
odpowiedniej odlegtosci od sciany. Sciana
bezposrednio za wylotem powietrza oraz
podtoga lub dywan, na ktérym ustawione
jest urzadzenie, po pewnym czasie mogag
zostac zanieczyszczone. Jesli korzystasz
Z urzgdzenia ustawionego w tym samym
miejscu przez diuzszy okres, nalezy regu-
larnie czysci¢ sgsiadujgce sciany, podioge
lub dywan.
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8. Nie wolno korzystac z opisywanego urza-
dzenia w poblizu ani na gorgcych obiek-
tach, takich jak piece lub grzejniki, a takze
w miejscach, w ktoérych urzgdzenie bytoby
narazone na dziatanie pary.

OS'!'RZEZENIA DOTYCZACE FIL-
TROW

1. Nalezy postepowac zgodnie ze wska-
zbéwkami podanymi w niniejszej instrukciji
obstugi dotyczgcymi instalacji i konserwaciji
filtrow. (strony 9, 22)

2. Wyjmij filtry z plastikowej torebki przed
zainstalowaniem ich w urzadzeniu.

3. Nie wolno wtgcza¢ urzgdzenia bez zainsta-
lowanych prawidtowo wszystkich filtrow.

4. Nie wolno myc¢ oraz ponownie uzywacé
filtra HEPA i filtra pochtaniajgcego zapachy.
Nie tylko nie poprawi to ich wydajnosci,
ale rowniez moze spowodowac porazenie
pragdem lub uszkodzenie urzadzenia.

5. Nie wolno korzystac z urzgdzenia podczas
stosowania w pomieszczeniu srodkéw w
aerozolu przeciwko owadom. Mogtoby to
spowodowac przedostanie sie do wnetrza
urzgdzenia srodka owadobdjczego i jego
emisje z wylotow powietrza w urzadzeniu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE OB-

StUGI

1. Nie wolno blokowac¢ otworow wlotowych
ani wylotowych.

2. Urzadzenie musi pracowaé zawsze w po-
Zycji pionowe;.

3. Przenoszgc urzadzenie nalezy najpierw
wyjac zbiornik na wode i pojemnik nawilza-
cza, aby nie rozla¢ wody. Urzgdzenie nale-
zy trzymac za uchwyty po obu stronach.

4. Nalezy zawsze unie$¢ urzgdzenie podczas
przesuwania po fatwej do uszkodzenia
podtodze, nieréwnej powierzchni lub dywa-
nie.

5. Nie wolno przesuwac ani zmieniac kierun-
ku ustawienia urzgdzenia ciggngc za kdtka.

6. Jesli chcesz przesung¢ urzgdzenie wyko-
rzystujac jego kotka, nalezy przesuwac je
powoli utrzymujgc w poziomie.

7. Nie wolno wtgczac urzadzenia bez prawi-
diowo zainstalowanego zbiornika na wode
i pojemnika nawilzacza.

8. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
przycig¢ palcow podczas wyjmowania lub
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10.
1.

12.

13.

instalacji zbiornika na wode.

Wilewajgc wode do zbiornika nie wolno
dopusci¢ do wyciekania wody ze zbiornika.

Nadmiar wody na zbiorniku nalezy wytrze¢.

Nie wolno uzywac gorgcej wody (o tem-
peraturze 40°C lub wyzszej), Srodkéw
chemicznych, substancji aromatycznych,
brudnej wody itp. Mogtoby to doprowadzi¢
do deformaciji lub uszkodzenia urzadzenia.
Uzywaj tylko swiezej wody z kranu.

W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do
rozwoju plesni, grzybow i bakterii.

Nie wolno potrzgsac¢ zbiornikiem na wode,
trzymajac go za uchwyt.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
KONSERWACJI

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazdw-
kami podanymi w niniejszej instrukcji ob-
stugi dotyczgcymi konserwacji urzgdzenia.
(strony 18 — 23)

Obudowe urzgdzenia wolno czyscic¢ wy-
tacznie przy pomocy miekkiej Sciereczki.
Nie wolno stosowac detergentéw innych
niz wymienione w niniejszej instrukciji
obstugi (strony 19, 21). Nie wolno

uzywac lotnych substanciji ani detergentow.
Silnie zrace $rodki czyszczgce, benzyna,
rozcienczalniki, proszki do szorowania lub
smary mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub pekniecia obudowy urzgdzenia. Mogto-
by to spowodowac odksztatcenia, zmato-
wienie lub pekniecie (wyciek wody) pojem-
nika nawilzacza. Ponadto mogtoby dojsé
do nieprawidtowego dziatania czujnikow
(jesli urzadzenie jest wyposazone w czujni-
ki).

Nie wolno zbyt mocno szorowac panelu
tylnego (filtra wstepnego).

Czestotliwos¢ usuwania kamienia zalezy
od twardosci lub ilosci zanieczyszczen w
stosowanej wodzie. Im twardsza jest woda,
tym czesciej nalezy usuwaé kamien.

Nie wolno demontowac ptywaka ani rolki

w pojemniku nawilzacza. Jesli ptywak lub
rolka sie odtgczy, zapoznaj sie z opisem na
stronie 21.

Podczas wymiany filtrow lub jakichkolwiek
akcesoridéw nalezy stosowac czesci za-
mienne okreslone w niniejszej instrukcii
obstugi.
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SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE FUNKCJI Wi-Fi

OSTRZEZENIE

Zdalne sterowanie oczyszczaczem powie-
trza

W przypadku zdalnego sterowania urza-
dzeniem z zewnatrz moze nie by¢ mozliwe
sprawdzenie aktualnego stanu oczyszczacza
powietrza ani przestrzeni wokét oraz sytuacii
0s06b, ktére mogg przebywac w pomieszcze-
niu. Dlatego przed uzyciem nalezy odpowied-
nio sprawdzi¢ bezpieczenstwo.

1. Upewnij sie, ze wtyczka przewodu zasi-
lajgcego jest catkowicie podigczona do
gniazdka elektrycznego, a na wtyczce i w
gniazdku elektrycznym nie nagromadzit
sie kurz. (Mogtoby to doprowadzi¢ do
przegrzania, zaptonu, pozaru itp., z powo-
du niewystarczajgcej stycznosci lub uster-
ki.)

2. Nalezy wczesniej sprawdzi¢ otoczenie
urzgdzenia, poniewaz nawiew powietrza
z urzgdzenia moze doprowadzi¢ do nie-
oczekiwanych zdarzen (np. upadek nie-
stabilnego przedmiotu), powodujgc pozar,
obrazenia ciata, uszkodzenie wyposaze-
nia mieszkania.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
EKSPLOATACJI URZADZENIA

1. Korzystanie z aplikacji wymaga akceptaciji
»~Warunkéw Swiadczenia ustugi”.
2. Upewnij sie, ze aplikacja jest aktualna.

3. Zrzuty ekranowe i rysunki zawarte w ni-
niejszej instrukcji obstugi stuzg wytgcznie
do celow informacyjnych, istniejg pewne
roznice w stosunku do rzeczywistego
urzadzenia.

4. W przypadku niewtasciwego potgczenia
aplikacja moze nie by¢ w stanie sterowaé
oczyszczaczem powietrza. Aktualne dzia-
tanie oczyszczacza powietrza moze nie
by¢ dokfadnie odzwierciedlone w aplikacji.

5. Zalecane jest zablokowanie wyswietlacza
urzgdzenia inteligentnego, aby unikng¢
nieprawidtowego dziatania.

6. Po pobraniu i korzystaniu z aplikacji zosta-
ng pobrane optaty komunikacyjne.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
POLACZENIA Wi-Fi

Ostrzezenia dotyczace fal radiowych

1. Korzystanie z aplikacji nie jest zagwaran-
towane w nastepujgcych miejscach:

a. W poblizu urzgdzen komunikacji
bezprzewodowej Bluetooth® korzy-
stajgcych z tej samej czestotliwosci
(2,4 GHz) co opisywane urzadzenie.
*Znak stowny Bluetooth® jest zarejestrowanym

znakiem towarowym nalezacym do firmy Bluetooth
SIG,. Inc.

b. W poblizu urzgdzen emitujgcych pola
magnetyczne (np. kuchenki mikrofalo-
we).

c. W poblizu miejsc, w ktdrych wystepuje
elektrycznos¢ statyczna.

d. W poblizu miejsc, w ktorych wystepujg
zaktécenia radiowe.

e. W poblizu innych urzadzen wykorzystu-
jacych komunikacje bezprzewodowa.

2. Nie mozna zagwarantowac potgcze-
nia bezprzewodowego i wydajnosci dla
wszystkich routerow i warunkéw panuja-
cych w pomieszczeniu. W nastepujgcych
miejscach potgczenie Wi-Fi moze byc¢
niestabilne:

a. Wewnatrz budynkdéw o konstrukcjach
z betonu, stali zbrojeniowej lub metalu.

b. W poblizu przeszkody.

c. W poblizu urzgdzen komunikacji bez-
przewodowej korzystajgcych z tej
samej czestotliwosci.

3. Wi-Fi opisywanego urzadzenia odpowiada
kanatom 1 — 13. Nie jest mozliwa komu-
nikacja z routerami skonfigurowanymi na
inne kanaty.

Ostrzezenia dotyczace danych osobowych
(zwigzane z bezpieczenstwem)

1. Korzystanie z urzgdzenia Wi-Fi stwarza
mozliwos¢ przechwycenia danych nieza-
leznie od ustawienia tajnego kodu.

2. Upewnij sie, ze korzystasz z sieci, ktorg
zarzgdzasz.

3. Nalezy zainicjalizowa¢ urzadzenie w przy-
padku sprzedazy, utylizacji lub przekaza-
nia osobie trzeciej. Zapoznaj sie z opisem
na stronie 16, dotyczgcym sposobu
przeprowadzenia inicjalizaciji.

PL-4

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 4 @ 15.01.2024 15:55:59 ‘ ‘



T EEEE @

ZASADA DZIALANIA

FUNKCJE

Unikalne potgczenie technologii oczyszczania powietrza

Jony Plasmacluster

Jony Plasmacluster oczyszczajg
powietrze w sposéb podobny

do tego, jak ma to miejsce

w Srodowisku naturalnym, gdzie

emitowana jest jednakowa liczba
jonéw dodatnich i ujemnych.

lon

Plasmacluster

HIGH—DLNSIIYZSOOO

Potrdéjny system filtrow + funkcja nawilzania

Filtr wstepny
Filtr wstepny wychwytuje czgsteczki kurzu o wielkosci rzedu
ok. 240 mikrondw.

H

Filtr pochtaniajacy zapachy

Filtr pochtaniajgcy przykre zapachy pochtania wiele
powszechnie wystepujgcych w gospodarstwach domowych
zapachoéw.

Filtr HEPA

Filtr HEPA zatrzymuje 99,97% czasteczek o wielkosci rzedu
0,3 mikrona.

[almlmlal

J 00800000
( caaaa

«——{ Filtr wstepny

Funkcja nawilzania
Komfortowa wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu
utrzymuje skére i gardto nawilzone i zdrowe.

+ llustracje w niniejszej instrukcji przedstawiajg model KI-N42EU.

Unikalny przeptyw powietrza

Silne zasysanie powietrza i unikalny prze-
ptyw powietrza umozliwiajg szybkie i wydaj-
ne zatrzymywanie kurzu i innych czgsteczek.
Szybszy przeptyw powietrza pod kgtem 20°
zapewnia usuwanie kurzu z nizszych pozio-
mow w pomieszczeniu w celu skutecznego
oczyszczenia powietrza.

Jony Plasmacluster mogg eliminowac elek-
tryczno$¢ statyczng, zapobiegajgc przylega-
niu kurzu do $cian i innych powierzchni.

Funkcja Wi-Fi

* Przedstawia w postaci graficznej informacje o czystosci powietrza w pomieszczeniu.

» Umozliwia sterowanie oczyszczaczem za pomocg inteligentnych urzgdzen przenosnych, podobnie jak

pilotem zdalnego sterowania.
* Proponuje optymalny moment wymiany filtra.

Informacje o urzadzeniu i akcesoriach

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac wiecej informacji na
temat oczyszczaczy powietrza firmy Sharp.

PL-5
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CZUJNIK NATEZENIA SWIATLA

Po ustawieniu regulacji jasnosci wskaznikéw (jasnosci wyswietlacza) na ,Auto” wyswietlacz i wskaznik czystosci
powietrza wigczajg sie i wytgczajg automatycznie zgodnie z jasnoscig pomieszczenia.
(strona 15)

UaGA] =

Zakres wykrywania czujnika natezenia swiatta /1 A\

Nie wolno instalowac urzgdzenia w nastepujacych miejscach.

Czujnik natezenia swiatta mogtby nie dziata¢ prawidtowo
Bezposrednio W cieniu
pod lamp3.

PL-6
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1 Czujnik (wewnetrzny) Wskaznik ustugi w chmurze (biaty) *1
Zapachy / temperatura / wilgotnos¢ 18 Swieci sig, jesli oczyszczacz powietrza jest
. L. potgczony z ustugg w chmurze firmy Sharp.
2 | Czujnik jasnosci
19 | Wskaznik Plasmacluster lon (niebieski)
3 | Przycisk POWER ON/OFF
Wskaznik trybu nawilzania
4 | Przycisk SHARP LIFE AIR, wskaznik (biaty) T LT T T CTTiTTTeTm oo
Swieci sie na biato: tryb nawilzania wigczony
5 | Przycisk trybu pracy MODE, wskaznik (biaty) 20 | Nie $wieci sig: tryb nawilzania wytaczony
Przycisk trybu nawilzania HUMIDIFY ON/ Czerwony (pulsuje): nalezy napeinic
s | OFF, wskaznik (viaty) urzadzenie wodg
Przycisk resetowania filtra FILTER RESET Wyswietlacz2
(Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.)*3 » Temperatura
7 Wskaznik zanieczyszczenia filtra Wyéwi(oatlana jest temperatura w zakresie od 0°C
(pomaranczowy) do 50°C.
-1°C lub c C C 51°C lub
g | Przycisk trybu CLEAN ION SHOWER, mrie] 1'_ o "’4:_'5 H, wigce]
wskaznik (biat T T LTIt
(biaty) * Wilgotnosé
Przycisk Wi-Fi, wskaznik (biaty) 21 Wyswietlana jest wilgotno$¢ w zakresie od 25%
9 Swieci sie, jesli oczyszczacz powietrza jest do 75%.
potaczony z routerem. 24%Iub | 76% lub
. . mniej Lo %055 %QH | % wiecej
10 | Wskaznik TIMER (biaty)1 | | f----o--- R e L LR LR LR
» Stezenie PM2.5*4
Przycisk przetagczania wyswietlacza Wyswietlane jest stezenie PM2.5 w zakresie
M oo e od 1 pg/m® do 499 ug/m?® (mikrogramy na metr
Przyc:;skaH(:Ll));LOCK (Nacisnij i przytrzymaj szescienny powietrza).
przez 3 sekundy.)” mniej niz | 500 pg/m’
Wskaznik . . . . 1plg/Jm3IZ 4_0,»5"’_:)'5',»;.,"’/7' () Iubvtljiecej
12 skaznik zabezpieczenia przed dzie¢mi
(biaty)
. . *1: Wskazniki nr 10 i 18 Swiecg sie tylko podczas
13 | Wskaznik wymiany modutu (czerwony) korzystania z aplikaciji.
Wskaznik czystosci powietrza *25 Wys.v'vn.altllane liczby s3 wart930|am| przyblizonymi.
) o i ) . 3: Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy lub
Informuje o poziomie zanieczyszczenia powietrza dhuzej.
w pomieszczeniu w trzystopniowej skali, postugujac *4: Czasteczki state, czgsteczki o srednicy rzedu
su;roznlyml kolorami. 2,5 mikrometra lub mniejszej.
14 owietrze .\ ieski
czyste
Zoty (pulsuje)
F.’OWIetrze za- Czerwony (pulsuje szybko)
nieczyszczone
Wskaznik PM2.5 (biaty)
15 Informuje, ze czujnik kurzu (z regulacjg czutosci)
wykryt mikroskopijne czgsteczki kurzu.
Wskaznik kurzu (biaty)
16 Informuje, ze czujnik kurzu (z regulacjg czutosci)
wykryt zwykty kurz.
Wskaznik zapachoéw (biaty)
17 | Informuje, ze czujnik zapachu wykryt przykre
zapachy.
PL-7
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OBUDOWA URZADZENIA

= Zablokowane
Odblokowane

« llustracje w niniejszej instrukgcji

przedstawiajg model KI-N42EU.
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1 PANEL STEROWANIA /
WYSWIETLACZ

2 | Wylot powietrza (z przodu)
Obudowa urzadzenia

4 | Koétka (w 4 miejscach)

5 Hamulec kotka (po prawej
i lewej stronie)
Uchwyt modutu*

6 | (modut generatora jonow
Plasmacluster)
Szczotka do czyszczenia

7 x
modutu

8 | Ostona modutu*

9 | Uchwyt zbiornika

10 | Zbiornik na wode

11 | Korek zbiornika

12 | Filtr nawilzajacy

13 | Pojemnik nawilzacza

14 | Panel pojemnika

15 Plywak w pojemniku
nawilzacza

16 | Rolka

17 | Wylot powietrza (z tytu)

18 | Uchwyt (w 2 miejscach)
Filtr czujnika /

19 | czujnik (wewnetrzny)
z regulacjg czutosci

20 Przewéd zasilajacy
z wtyczka

21 | Filtr HEPA

22 | Filtr pochtaniajacy zapachy

23 | Panel tylny

24 | Wiot powietrza

* ,Modut’ odnosi sie do modutu generatora

jonow Plasmacluster. (Taki sam jak
ponizej.)

15.01.2024 15:56:00 ‘ ‘



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

one instalowane w plastikowych torebkach.

przystapieniem do instalacji lub wymiany filtra.

* W celu utrzymania filtrow we wtasciwym stanie, w fabrycznie nowych urzadzeniach sg

* Nalezy pamieta¢ o zatrzymaniu pracy i odigczeniu urzgdzenia od sieci elektrycznej przed

INSTALACJA FILTROW

1. Zdejmij panel

tylny.
yiny Panel tylny

2. Wyjmij filtry z plastikowej
torebki.

Filtr HEPA  Pochfaniajgcy zapachy ~
navilzdacy (dotyczy modelu K-NS2EU)

3. Zainstaluj filtry w prawidtowej
kolejnosci, jak pokazano na rysunku.

I\

4. Zainstaluj panel
tylny.

» Po wymianie filtrow zalecane jest zanotowanie
daty rozpoczecia eksploatacji nowych filtrow.

* Nie wolno wtgcza¢ urzgdzenia bez prawidtowo
zainstalowanych filtréw.

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 9
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NAPELNIANIE

ZBIORNIKA WODA

1. Zdemontuj zbiornik na wode.

- Jo

Uchwyt zbiornika

Zbiornik na wode

2. Napehij zbiornik biezaca woda.

f &=3—— Korek zbiornika

Vs

|«

kT FULL

3. Zeby zapobiec
wyciekom, starannie 1z
zamontuj korek |
zbiornika.

4. Zainstaluj zbiornik
na wode.

15.01.2024 15:56:00 ‘ ‘




OBSLUGA

USTAWIENIA Wi-Fi

ZANIM ROZPOCZNIESZ

* Potgczenie oczyszczacza powietrza z urzadze-
niem inteligentnym umozliwia wygodniejsze

korzystanie z oczyszczacza powietrza.

Upewnij sie, ze urzadzenie inteligentne jest
potaczone z siecig Wi-Fi 2,4 GHz.

Punkt dostepowy WPS (Wi-Fi Protected

Setup) (router)
» Zalecana metoda szyfrowania to WPA2 (AES).

Upewnij sie, ze urzadzenie inteligentne spet-
nia minimalne wymagania oprogramowania
(stan na styczen 2024 roku):
» Smartfony/tablety z systemem Android 8 (lub
nowsza wersja)

* Urzadzenia iPhone, iPod touch i iPad z systemem
iOS 12 lub (lub nowsza wersja)

Specyfikacja Wi-Fi urzadzenia
* Bezprzewodowa sie¢ LAN: IEEE802.11b/g/n

 Zakres czestotliwosci: pasmo 2,4 GHz

Znaki handlowe
« Wi-Fi® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Wi-
Fi Alliance®.
* ,Android” jest znakiem handlowym firmy Google Inc.

« ,iPhone”, ,iPod touch” i ,iPad” sg zarejestrowanymi
znakami handlowymi lub znakami handlowymi firmy
Apple Inc.

» Nazwy pozostatych firm, przedsiebiorstw
i produktéw wymienione w instrukcji obstugi sa
znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi poszczegdlnych firm.

 KONFIGURACJA POCZATKOWA |

* W przypadku parowania urzgdzenia
inteligentnego z oczyszczaczem powietrza nalezy
upewnic sie, ze oba urzadzenia podtgczone sg
do tej samej sieci Wi-Fi.

(1) POBIERANIE | LOGOWANIE

1. Zainstaluj wyznaczong aplikacje
»Sharp Life Air” w swoim urzadzeniu

inteligentnym.
» Dostepna do pobrania z Apple Store lub Google
Play.
» Zeskanuj kod QR ze strony 5, aby uzyskac
informacje o urzadzeniu.

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 10

2. Potacz swoje urzadzenie inteligentne
z routerem i uruchom aplikacje.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w aplikacji.

i. Zapoznaj sie z ,,Polityka prywat-
nosci i wykorzystania danych”
oraz ,,Warunkami uzytkowania”.

ii. Wprowadz date urodzenia.

ili. Zaloguj sie za pomocg swoje-
go konta Sharp (identyfikator
SHARP).

« Jesli nie posiadasz identyfikatora SHARP, zare-
jestruj sie, aby utworzy¢ identyfikator SHARP.

iv. Wprowadz nazwe swojego urza-
dzenia inteligentnego.

(2 NAWIAZANIE POLACZENIA
MIEDZY OCZYSZCZACZEM
POWIETRZA | ROUTEREM

« Jedli na routerze aktywne sg ustawienia
ukrywania lub ustawienia filtrowania adreséw
MAC, anulyj je.

« Identyfikator sieci urzadzenia wyswietlany jest
jako ,AP-SHARP-XX” (gdzie XX to 2-cyfrowa
liczba pod adresem urzadzenia MAC).

1. Wskaz,="w lewej gornej czesci
okna ,,Home” (okno gtéwne) i wybierz
,»Pairing” (parowanie) => ,,Connection
with a router” (potaczenie z routerem).

@E Home
Manage
+ Pairing
3] Update @

Connection with a router

PL-10
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Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w aplikacji.

« Jesli wskaznik Wi-Fi zadwieci sie po sygnale
dzwiekowym powiadomienia, potgczenia
zostato pomyslinie zakonczone.

> 9

5 Swied iﬁgb

Wskaz ,,NEXT” (dalej).

Press NEXT to continue pairing your appliance.

N -
— @

Please visit the Sharp Support site for any inquiries.
Support Site

NEXT

(3) NAWIAZANIE POLACZENIA MIEDZY

-_—

N

OCZYSZCZACZEM POWIETRZA
URZADZENIEM INTELIGENTNYM

Wskaz opcje ,,Pair” (sparuj) dla
oczyszczacza powietrza, ktory
chcesz sparowaé.

€ Pairing

Please tap the Pair button for the appliance
you would like to pair.

* Once the appliance is paired, you will be able to
operate the appliance from this smart device. It is
recommended to enable the screen lock feature in
order to prevent another person from operating this
smart device.

Air Purifier (NAZWAMODELU)
Unpaired Appliance

« Jedli nie pojawi sie powyzsze okno, wskaz
» — " w oknie ,Home” (okno gtéwne) i wybierz
.Pairing” (parowanie) => ,Already connected
with a router” (juz potgczono z routerem).

Already connected with a router

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w aplikacji.
« Jesli wskaznik Wi-Fi zaswieci sie po sygnale
dzwiekowym powiadomienia, potgczenia
zostato pomyslnie zakonczone.

= e & Swieci sie @
® “--f

KONFIGURACJA POCZATKOWA zostata zakonczona.

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 11
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W jaki sposéb wigczy¢/
wyltaczy¢ Wi-Fi po
zakonczeniu KONFIGURACJI

POCZATKOWEJ

Jesli chcesz wylgczy¢é Wi-Fi:
@

e @

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.

» Wytgczenie Wi-Fi uniemozliwia sterowanie
oczyszczaczem powietrza za pomocag
wyznaczonej aplikacji.

\/
/N

-

Jesli chcesz wiaczyé Wi-Fi ponownie:

(W jaki sposéb przywrocic potgczenie Wi-Fi

z oryginalng siecig.)

av Nacisnij i przytrzymaj

przez 3 sekundy

Wskaznik Wi-Fi zacznie pulsowac¢ po nacisnieciu
przycisku Wi-Fi. W ciggu ok. trzech minut zostang

wyemitowane cztery krotkie sygnaty dzwigkowe.
Jakis czas po tych sygnatach dzwiekowych

zaswieci sie wskaznik Wi-Fi i zostanie przywrécone
potagczenie Wi-Fi z oryginalng siecig. Mozna teraz

ponownie korzysta¢ z wyznaczonej aplikacji do
sterowania oczyszczaczem powietrza.

» Witaczenie/wytgczenie Wi-Fi mozna réwniez

ustawi¢ za pomocg opciji ,, A I Adapter Wi-Fi

wh./wyt.”.
(strony 14, 16)

W takim przypadku potgczenie Wi-Fi z route-

rem zostanie automatycznie przywrécone.

* Ponowne nawigzanie potgczenia z routerem
bezprzewodowym moze potrwac kilka minut
ponownym wigczeniu Wi-Fi.

po

15.01.2024 15:56:01 ‘ ‘



URUCHOMIEMIENIE/
ZATRZYMANIE
URZADZENIA

URUCHOMIENIE ZATRZYMANIE

» Oczyszczacz uruchomi sie w ostatnio
wybranym trybie pracy.

TRYB SHARP LIFE AIR

=

Jesli urzadzenie jest polgczone z Sharp
Cloud

Sharp Cloud przeanalizuje i ustawi optymalne
dziatanie urzgdzenia w pomieszczeniu na podstawie
informacji uzyskanych z czujnikéw urzadzenia

i rejestrow dotyczacych wykorzystania produktu.

Jesli urzadzenie nie jest potaczone
z Sharp Cloud

Predkosc¢ wentylatora i wh./wyt. nawilzania sg
sterowane automatycznie w zaleznosci od szesciu
wskazan. (PM2.5 / zwykly kurz / nieprzyjemne
zapachy / temperatura / wilgotno$c¢ / natezenie
Swiatla)

« Jedli zostanie nacisniety przycisk trybu
nawilzania HUMIDIFY ON/OFF, tryb pracy
zmieni sie na @ (AUTO).

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 12
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USTAWIENIE ILOSCI
NAWIEWANEGO
POWIETRZA | TRYBU
PRACY

Tryb AUTO:

Predkos¢ wentylatora jest automatycznie
przetgczana w zaleznosci od stopnia
zanieczyszczenia powietrza.

Mozna wybrac¢ wt./wyt. nawilzania.

Tryb POLLEN: Shic

Poziom czuto$ci czujnika kurzu jest automatycznie
zwiekszany w celu szybkiego wykrywania
zanieczyszczen, jak kurz i pyiki, oraz wydajnego
oczyszczenia powietrza.

Tryb SLEEP: B B

Urzgdzenie pracuje bardzo cicho, a predkos¢
wentylatora jest automatycznie przetgczana

w zalezno$ci od stopnia zanieczyszczenia
powietrza i jasnosci pomieszczenia.

Po ustawieniu regulacji jasnosci wskaznikow na
LAuto” wyswietlacz i wskaznik czystosci powietrza
wytgczg sie automatycznie.

15.01.2024 15:56:01 ‘ ‘




TRYB CLEAN ION PRZELACZANIE
SHOWER WSKAZAN

O

Urzadzenie uwalnia jony Plasmacluster przy
silnym natezeniu nawiewu powietrza i zatrzymuje
kurz, zmniejszajgc elektrycznosc¢ statyczng, przez
dziesie¢ minut. Nastepnie poziom czutosci czujnika
kurzu zostanie automatycznie zwigkszona. Czujnik

szybko wykryje zanieczyszczenia i powietrze 85 T Temperatura
W pomieszczeniu zostanie oczyszczone w ciggu i
50 minut. @
Sec¢ Y .. stezenie PM25

O _

Lies) ZABEZPIECZENIE

« Jesli urzadzenie zakonczy prace po z
60 minutach, wréci do poprzedniego trybu. P RZE D DZI EC MI

Istnieje mozliwo$¢ zmiany trybu pracy.

« Emisji jondéw Plasmacluster nie mozna Obstuga panelu sterowania zostanie zablokowana.
wylaczyc. (przy wigczonym lub wylgczonym urzadzeniu)
WL. ANULOWANIE
O -0
USTAWIENIE STOPNIA Cec 0
(Press 3 sec.) (Press 3 sec.)

@ NAWILZENIA

25%°C

H
@ @ Nacisnij i przytrzymaj Namsnu i przytrzymaj
H przez 3 sekundy. przez 3 sekundy.

» W trybie zabezpieczenia przed dzie¢mi istnieje
UWAGA mozliwo$¢ wytaczenia Wi-Fi.

» Podczas pracy w trybach podanych
w ponizszej tabeli przy wtgczonej funkcji
nawilzania urzgdzenie automatycznie steruje
stopniem nawilzenia na podstawie wykrywanej

’Es\r/nperatu:jyki wilg:otn_oégi w pzr;ie's.zczer?iu. HARM 0 N OG RAM

przypadku ustawienia predkosci nawiewu

powietrza w trybie LOW, MED lub MAX TYGODNIOWY:

urzadzenie kontynuuje nawilzanie niezaleznie y

od warunkéw panujgcych w pomieszczeniu.) USTAWI EN I E MOZLIWE
TYLKO W APLIKACJI

Temperatura Wilgotnosé
M WLACZNIK CZASOWY (lub

o 0, 0/ *
:8<°1C s<cT - 22 ; ; 22; WYLACZNIK CZASOWY) @<

=1 < (o) () e ~N
24°C <T<28°C 55% / 60%" Mozna ustawi¢ harmonogram tygodniowy
28°C : = 45%  50%" dla oczyszczacza powietrza, aby uruchomié

= 2 2 okreslony tryb pracy (lub zatrzymaé

dziatanie urzadzenia) w okreslonym dniu
* Tryb SLEEP i godzinie. Po ustawieniu harmonogramu
zaswieci sie wskaznik TIMER.

PL-13
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SPOSOB ZMIANY ROZNYCH USTAWIEN

W przypadku ustawienia Wi-Fi

Zapoznaj sie¢ opisem na stronach
16-18, aby uzyska¢ wiecej infor-
magcji na temat poszczegéinych funkcji.

W przypadku ustawienia

urzadzenia
Wybierz ,,numer ustawienia
(01-03)”, patrz opis na stronie

15.

Do przodu

2

Wroé

G

* Mozesz zmieni¢ ustawienia urzadzenia i funkcje 4.
Wi-Fi, patrz opis na stronach 15-18.
Wylacz urzadzenie.
Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.
W przypadku ustawienia Wi-Fi
Zmien z ,,F” na ,A”.
> F A
“ Ustawienie Ustawienie
urzadzenia Wi-Fi
v
Ustaw
Ustawienie urzgdzenia F ,’
- - .- - ,
Ustawienie Wi-Fi ’q ]
3. Wybierz ,,numer funkcji (F1-F7 lub 5.
A1-A8)”, patrz opis na stronach
15-18.
Do przodu Wréé
\3 “ %
Ustawienie urzadzenia
| r
CEleFaewEnd
Ustawienie Wi-Fi
|
Lpi—pre-<gg
v
Ustaw
PL-14

Zakoncz ustawienia.

% Wytgcza sie

15.01.2024 15:56:02 ‘ ‘



FUNKCE URZADZENIA (F1-F7)

Funkcja

Ustawienie

o
|

WYL.

W przypadku ustawienia na ,WYL.” wskaznik
przygaszonego podswietlenia swieci sie przez
osiem sekund po rozpoczeciu pracy, a hastepnie

-

F i

Regulacja jasnosci wskaznikow

Mozna ustawi¢ poziom jasnosci wyswietlacza i
wskaznika czystosci powietrza.

wytgczy sie. Jednak niektore wskazniki
wymagajgce powiadomienia pozostang
przygaszone.

My

Przygaszone

Auto (ustawienie domysine)
Podswietlenie automatycznie wtgcza sie lub
wylgcza zgodnie
Z jasnoscig pomieszczenia.
* Pomieszczenie jest jasno oswietlone:
podswietlenie WL.

* Pomieszczenie jest ciemne: podswietlenie
WYL.
Nawet jesli w pomieszczeniu jest jasno,
podswietlenie zostanie wytagczone
podczas pracy w trybie SLEEP.

T
)

Czujnik kurzu (z regulacja
czulosci)

‘l‘l"l‘l‘l‘ll:
Ny

Czujnik zapachow

N
FZ ! wyt.
Wiaczenie/wyltaczenie trybu M3 o .
-
FJ [] | Anulowanie
Funkcja automatycznego restartu
W przypadku przerwy w zasilaniu lub odfgczenia
urzadzenia od sieci elektrycznej, po przywroceniu M o .
zasilania urzgdzenie wznowi prace z ostatnio L WL. (ustawienie domysine)
wybranymi ustawieniami.
Regulacja poziomu czutosci czujnikow
F4-F6
Czujnik jasnosci [} | Niska

Standardowa (ustawienie domysine)

Wysoka

l- I-,' B ,’ Anulowanie (ustawienie domysine)
Ustawienie sygnatu dzwiekowego
Mozna ustawic¢ urzadzenie, aby emitowato sygnat Im] l_j WL
dzwiekowy w przypadku pustego zbiornika na wode. u )
PL-15
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FUNKCJE Wi-Fi (A1-A8)

@ | S [ [ [ |

Funkcja Ustawienie
1. Wybierz ustawienie ,, H | 7 przeprowadzajgc czynnosci 1- 3
zgodnie z opisem na stronie 14.
2. N?_t':iénij przycisk trybu ,SHARP LIFE AIR”, aby wybra¢ ustawienie
w0 {7 ub, 7.
@ g | Wi-Fi wyt.
Al & -
Adapter Wi-Fi wt./ \3 [2 Wi-Fi wi.
wyt. 3. Zakonhcz
UWAGA
@ * Po zmianie numeru ustawienia (, /] {”lub , [}2")
kwadracik obraca sie na wyswietlaczu, dopoki
v ustawienie nie zostanie zakonczone. Po zakonczeniu
ustawienia wyswietli sig, symbol , {7 .
1. Wybierz ustawienie ,, F,',_:' ” przeprowadzajgc czynnosci 1- 3
zgodnie z opisem na stronie 14.
2. Po wyswietleniu symbolu ,, bP ” nacisnij przycisk WPS (Wi-Fi
Protected Setup) na routerze.
Pulsuje Swieci sie
Pulsuje % o% e L
] [
HZ §5P§@> »6l0 b 162 b7
. I t e S|
Potaczenie Wi-Fi staby s S'_ny _
z routerem Po nawigzaniu ppiaczemg zostanie
—_— wyswietlony poziom odbioru.
(z przyciskiem
WPS) Jesli wyéyvietli sie .symbol_ » /3/_: ”,_wystapii _biqd potgczenia. Sprawdz, czy
router dziata prawidtowo i sprobuj ponownie.
3. Zakoncz
1. Wybierz ustawienie ,, HY ” przeprowadzajac czynnosci 1- 3
zgodnie z opisem na stronie 14.
2. Po wyswietleniu symbolu ,, H,_ ” nacisnij przycisk ,,Mode”.
Jesli wyswietli sie symbol ,, g’/_: ”, wystgpit btgd. Sprébuj ponownie.
FI'LI' @ Inicjalizacja ~ Zakoncz
EIANELE
Inicjalizacja funkgcji @ => % Lc % » Lo
v Pulsuje
Wi-Fi 3. Zakoncz

» Usun rejestracje urzadzenia z aplikacji
“ podczas inicjalizacji oczyszczacza powietrza

podfgczonego do sieci Wi-Fi.

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 16
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Funkcja

Ustawienie

Potwierdzenie
adresu MAC

1. Wybierz ustawienie ,, HE ” przeprowadzajac czynnosci 1- 3

zgodnie z opisem na stronie 14.

2. Nacisnij przycisk trybu ,,SHARP LIFE AIR”, aby wyswietli¢ adres

MAC.

Na przyktad:
Jesli adres MAC to ,12:34:56:AB:CD:EF”.

@D G2 G G2 (D G @
Xy 2 34-56~Rb-La-EF~=-1

3. Zakoncz

D
O

n

A"
Wyswietlanie
stanu sieci Wi-Fi

1. Wybierz ustawienie ,, [§"] ” przeprowadzajac czynnosci 1- 3

zgodnie z opisem na stronie 14.

2. Po wyswietleniu symbolu ,, - - ” przez kilka sekund pojawi sie

stan adaptera Wi-Fi.

,’_— B Polaczenie jest stabilne

HI'I " Adapter Wi-Fi jest wyt.
U | = Wigcz adapter Wi-Fi.

b 1 1 | Router nie jest zarejestrowany
L/ | = Nawigz potgczenie Wi-Fi z routerem.

1 | Ustawienia potaczenia z aplikacjg nie zostaly przeprowadzone
L U | = Przeprowadz ustawienie potgczenia urzgdzenia inteligentnego.

HE Btad sieci adaptera Wi-Fi
=> Wylgcz i po chwili wtgcz ponownie adapter Wi-Fi.

b E Btad sieci miedzy oczyszczaczem powietrza i routerem
=> Sprawdz stan sieci routera.

Btad ustugi sieciowej
,_'- E => Wytgcz oczyszczacz powietrza i sprawdz stan potgczenia
internetowego, a nastepnie sprobuj ponownie.

3. Zakoncz

o>
O

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 17

PL-17

@ 15.01.2024 15:56:04 ‘ ‘

H



Funkcja

Ustawienie

AG

Potaczenie Wi-Fi
z routerem (bez
przycisku WPS)

- tryb AP (punkt
dostepowy) -

Wybierz ustawienie ,, /{H ” przeprowadzajac czynnosci 1- 3

zgodnie z opisem na stronie 14.

Nawiaz polaczenie Wi-Fi miedzy oczyszczaczem powietrza
i routerem zgodnie ze wskazéwkami w oknie aplikaciji.

Informacje na temat dalszych operacji mozna znalez¢ w aplikacji.

Pulsuje Swieci sie
S e

Pulsuje

staby <—p silny

%P?@S » bObLIBC 53”@

Symbole pulsujg podczas Po nawigzaniu potgczenia zostanie

nawigzywania potgczenia wyswietlony poziom odbioru.
miedzy urzgdzeniem i routerem.

Jesli wyswietli sie symbol ,, LE" wystgpit btgd potgczenia. Sprawdz, czy

router dziata prawidtowo i sprébuj ponownie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

CZYSZCZENIE

elektrycznego sieciowego.

* W celu utrzymania opisywanego urzgdzenia w odpowiednim stanie nalezy regularnie
czysci¢ caty oczyszczacz wraz z filtrem.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub wymiany
akcesoriow nalezy bezwzglednie zatrzymac prace urzgdzenia i odtgczy¢ je od zasilania

Element Strona
1 | Obudowa urzadzenia 19
2 | Zbiornik na wode 19
3 | Filtr nawilzajgcy/pojemnik nawilzacza| 20
4 | Panel tylny / czujniki 19
5 | Filtr HEPA/filtr pochtaniajacy zapachy| 22
4__ 6 Modut generatora jonéw 23
—— Plasmacluster

00
(]

0a0ag

[n]
0
[}
0!
I8

000000000000000000000

00000000

[mlnials

o
i
©000000080000000000000a
o
00000000000000000000aa
8998839980000000000000

00!
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]

(dotyczy modelu
KI-N52EU)

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 18

PL-18

15.01.2024 15:56:04 ‘ ‘



WSKAZNIK ZANIE-

OBUDOWA URZADZENIA /

CZYSZCZENIA FILTRA

Jesli tgczny czas pracy lub okres przechowywania
wody przekroczy ok. 720 godzin, wskaznik
zanieczyszczenia filtra wtgczy sie.

» Czas nie zostanie obliczony, jesli urzadzenie jest
odfgczone od sieci elektrycznej.

* 30 dni x 24 godziny = 720 godzin

Przypomnienie o konieczno$ci przeprowadzenia
opisanych czynnosci konserwacyjnych filtra
nawilzajgcego i pojemnika nawilzacza, obudowy
urzgdzenia, panelu tylnego i czujnikéw.

Po przeprowadzeniu czynnosci konserwacyjnych
podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka elektrycznego i nacisnij przycisk
POWER ON/OFF. Nastepnie naciénij i przytrzymaj
przycisk resetowania filtra FILTER RESET

przez trzy sekundy, aby zresetowac¢ wskaznik
zanieczyszczenia filtra.

%\RES/ET RESET
— @ — @)
(Préss 3 sec.) (Press 3sec.)

OO

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.

ZBIORNIK NA WODE

Wyptucz wnetrze woda.

Sposoéb czyszczenia trudnych
usuniecia zanieczyszczen.

Do czyszczenia wnetrza zbiornika uzyj miekkiej
gabki, a korek zbiornika wyczys¢ wacikiem lub
szczoteczkg do zebow.

Korek zbiornika Szczoteczka do zebow

PL-19

PANEL TYLNY / CZUJNIKI

Do czyszczenia
uzywaj suchej,
miekkiej sciereczki.

Ostroznie usun kurz przy pomocy
odkurzacza.

Czujniki Czujniki

Panel tylny (filtr wstepny)

* Nie wolno zbyt mocno szorowaé panelu
tylnego.

Sposoéb czyszczenia trudnych do usunie-
cia zanieczyszczen.

Panel txlnx

1. Dodaj do wody niewielka
ilos¢ tagodnego srodka
do mycia naczyn
i namocz filtr przez okoto
dziesie¢ minut.

. Sptucz srodek do mycia
naczyn czystg woda.

. Catkowicie wysusz filtr
w dobrze wentylowanym
miejscu.

Filtr czujnika
1. Zdejmij panel tylny.
2. Zdemontu; filtr czujnika.

3. Jesli filtr czujnika jest
bardzo zanieczyszczony,
nalezy go umy¢ wodg
i starannie osuszy¢.

Panel tylny

Filtr czujnika

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 19 15.01.2024 15:56:04 ‘ ‘



. SEEm ®

FILTR NAWILZAJACY / POJEMNIK NAWILZACZA

CYKL WYMIANY CZESCI ZAMIENNYCH | CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH

Nazwy czesci Cykl przeprowadzaqla czynnosci Maksymélrna Model filtra zapasowego
konserwacyjnych trwatosé
W przypadku emisji nieprzyjemnego
Filtr nawilzajgcy zapachu z wylotu powietrza lub raz FZ-J1XMFE
W miesigcu.

*1: Wyznaczona aplikacja powiadamia, kiedy nalezy wymieni¢ poszczegolne czesci zamienne zgodnie z uzytkowaniem.

KONSERWACJA

1. Zdemontu;j filtr
nawilzajacy
i pojemnik
nawilzacza

2. Wyptucz w duzej ilosci wody.

* Nie wolno demontowaé ptywaka.
Jesli ptywak sie odtgczy, zapoznaj sie
Z opisem na stronie 21.

* Zapoznaj sie z opisem na stronie
21 na temat sposobu czyszczenia
filtra nawilzajgcego, jesli jest bardzo
zabrudzony.

3. zamontu;j filtr nawilzajacy
i pojemnik nawilzacza

* Po przeprowadzeniu czynnosci
konserwacyjnych nalezy
ponownie zamontowaé elementy
w prawidtowy sposob.

WYMIANA

Wskazowki dotyczace instalaciji filtra po wymianie mozna

znalez¢ na tej stronie.

» W sprawie zakupu nowego filtra nalezy porozumie¢ sie ze sprzedawcag
urzgdzenia.

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie filtry przeznaczone do tego urzadzenia.
» Zeskanuj kod QR ze strony 5, aby uzyska¢ informacje o urzgdzeniu
i akcesoriach.

Po wymianie filtra zalecane jest zanotowanie daty rozpoczecia
eksploatacji nowego filtra.

Usuwanie zuzytych filtrow

Zuzyte filtry nalezy usung¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
usuwania odpadodw.
Materiaty filtra nawilzajgcego: poliester, sztuczny jedwab

PL-20
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Ptywak w pojemniku
nawilzacza

FZ-J1XMFE
(1 szt.)

Filtr
nawilzajgcy

Rama filtra

 Nie wyrzucaj
ramy filtra.
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m Sposob czyszczenia trudnych do usunigcia zanieczyszczen.

H

tagodny srodek do
mycia naczyn Kwasek cytrynowy 100% sok z cytryny bez
(dotyczy wytgcznie (dostepny w sprzedazy) migzszu
pojemnika nawilzacza)
1. Napetnij pojemnik do 2%5 szklanki wody 3 szklanki wody
pofowywoda. —~ 7
1 2. Dodaj n|eW|’equ ilos¢ ,\ ,\
tagodnego srodka do
mycia naczyh.
3 lyzeczki Ya szklanki
Namocz Namocz przez 30 minut.
przez 30
minut. (Stosujgc sok cytrynowy jako
2 roztwér do usuwania kamienia
nalezy dtuzej namoczy¢ niz
w przypadku roztworu kwasku
cytrynowego.)
3 Sptucz Srodek do mycia naczyn lub roztwdr do usuwania kamienia czystg woda.

m Sposobb instalacji ptywaka w pojemniku nawilzacza.

Plywak w pojemniku nawilzacza

3. Wsun wypustke
z drugiej strony
ptywaka do otworu.

2. Wsun wypustke ptywaka
do tego otworu.

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 21

~
1. Wsun ptywak pod
wypustke.
)
Wypustka \\
Ptywak w pojemniku &} 9
nawilzacza
Widok w przekroju
poprzecznym )
PL-21
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FILTR HEPA/FILTR POCHLANIAJACY ZAPACHY

CYKL WYMIANY CZESCI ZAMIENNYCH | CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH

Cykl przeprowadzania

Maksymalna

zapachy trza, albo raz w miesigcu.

Nazwa filtra . . oz Model filtra zapasowego
czynnosci konserwacyjnych trwatosé
Filtr HEPA W przypadku nagromadzenia FZ-D4OHFE
: — sie kurzu lub emisji nieprzyjem- 10 lat™" 2
Filtr pOChianlajacy nego Zapachu Z Wy|0tu powie_ FZ-D40DFE (tylko KI-N42EU)

FZ-G40DFE (tylko KI-N52EU)

*1: Maksymalng trwato$¢ zgodnie z normg Japan Electrical Manufacture’s Association (JEM 1467) ustalono na
podstawie warunkéw panujgcych w pomieszczeniu, w ktérym wypalanych jest pie¢ papieroséw dziennie, a wydajnosé
zatrzymywania kurzu jest zmniejszona o potowe w stosunku do wydajno$ci nowych filtréw. Zaleca sie czestszg wymiane

filtrow, jesli urzadzenie pracuje w trudniejszych warunkach.

*2: Wyznaczona aplikacja powiadamia, kiedy nalezy wymieni¢ poszczegdlne czesci zamienne zgodnie z uzytkowaniem.

Trwatos¢ filtrow zalezy od warunkow w miejscu eksploatacji, stopnia wykorzystania i sposobu
ustawienia urzadzenia. Zaleca sie czestszg wymiane filtrow, jesli urzadzenie pracuje w warunkach o wiele

trudniejszych niz domowe (PM2.5 itp.).
KONSERWACJA

Usun kurz z filtrow.

* Nie wolno my¢ filtréw. Nie wolno ich poddawac
bezposredniemu dziataniu promieni stonecznych.
(W przeciwnym razie filtry mogg straci¢ skutecznos¢.)

FILTR HEPA

Nalezy oczysci¢ tylko oznaczong strone. Nie wolno
czysci¢ odwrotnej strony.

Nalezy zachowac ostroznos¢ i nie przyktada¢ zbyt duzej
sity, poniewaz filtr jest delikatny.

Etykieta

FILTR POCHLANIAJACY ZAPACHY

Mozna czysci¢ obie strony.
Nalezy zachowac ostroznos¢ i nie przyktada¢ zbyt duzej
sity, poniewaz filtr jest delikatny.

(KI-N52EU)

(KI-N42EU)

Niektore sktadniki zapachu mogg by¢ zatrzymane i
oddawane z opdznieniem przez filtry, co moze prowadzi¢
do pojawienia sie dodatkowego zapachu w nawiewanym
powietrzu. W zaleznosci od miejsca eksploataciji
urzgdzenia, zwtaszcza w warunkach o wiele trudniejszych
niz domowe, zapach ten moze by¢ o wiele silniejszy niz
nalezatoby sie tego spodziewac.

Jesli po oczyszczeniu filtrow zapach nadal sie utrzymuje
lub nie mozna usuna¢ kurzu, nalezy wymienic filtry.

WYMIANA

Wskazoéwki dotyczace instalacji filtra po

wymianie mozna znalez¢ na stronie 9.
» W sprawie zakupu nowego filtra nalezy porozumie¢ sie
ze sprzedawcg urzgdzenia.
» Nalezy stosowac wytacznie filtry przeznaczone do tego
urzgdzenia.
» Zeskanuj kod QR ze strony 5, aby uzyskac
informacje o urzgdzeniu i akcesoriach.

Po wymianie filtrow zalecane jest zanotowanie
daty rozpoczecia eksploatacji nowych filtrow.

FZ-DAOHFE FZ-D40DFE FZ-G40DFE
(1 szt.) (1 szt.) (1 szt.)

Usuwanie zuzytych filtrow

Zuzyty filtr nalezy usung¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.

Materiaty filtra HEPA: polipropylen, polietylen

Materialy filtra pochtaniajacego zapachy:
(dotyczy modelu KI-N42EU)

polipropylen, poliester, wegiel aktywowany
(Only KI-N52EU)

Papier, zywica ABS

* Nie wolno my¢ i ponownie uzywac filtra HEPA.

PL-22
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MODUL. GENERATORA JONOW PLASMACLUSTER (zespét elektrod)

CYKL WYMIANY CZESCI ZAMIENNYCH | CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH

- Cykl przeprowadzania Maksymalna Model modutu i
Nazwy czesci o . e
czynnosci konserwacyjnych trwatosé zapasowego o
Modut generatora J*?now Co 6 miesiecy lub stosownie do 19 tys. godzin™? 1Z-C9OMEU
Plasmacluster potrzeb

*1: W dalszej czesci ,modut generatora jonéw Plasmacluster” jest okreslony skrétem ,modut’.
*2: O czasie wymiany poinformuje wskaznik wymiany modutu.
*3: Wyznaczona aplikacja powiadamia, kiedy nalezy wymieni¢ poszczegdlne czesci zamienne zgodnie z uzytkowaniem.

KONSERWACJA

1. Zdejmij ostone urzadzenia i wysun
uchwyt urzadzenia.

Szczotka do czyszczenia urzadzenia

|

2. Usun kurz z zespotu elektrod.

Szczotka do czyszczenia urzadzenia

Przed

3. Wsun uchwyt do oczyszczacza
i zainstaluj ostone.

E

T
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* Nie wolno czysci¢ oczyszczacza innymi
Srodkami niz szczotka do czyszczenia
urzgdzenia, aby nie doprowadzi¢ do jego
awarii.

* Zagieta elektroda moze zostaé odcieta
i upuszczona podczas procesu czyszczenia,
ale nie zmieni to skutecznosci dziatania
urzgdzenia.

* Nie wolno bezposrednio dotykac elektrody.
Zeby nie doprowadzi¢ do uczucia bolu/
swedzenia.

* Nie wolno przerabia¢ zespotu elektrod, aby nie
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

* Nie wolno dotyka¢ gniazda podtgczeniowego,

aby nie doprowadzi¢ do awarii urzgdzenia. @
ety Gniazdo podtgczeniowe

WYMIANA

Wskaznik wymiany modutu

Jesli catkowity czas pracy przekroczy 17,5 tys.
godzin, wskaznik wymiany modutu zacznie
pulsowac, wskazujgc ze modut generatora jonéw
Plasmacluster wymaga wymiany.

Czas pracy Objasnienie
17,5 tys. godzin
UNIT . o
® Nalezy wymieni¢ modut
Pulsuje wolno
v
19 tys. godzin
UNIT Modut generatora jonéw
® Plasmacluster nie uwalnia

jonéw Plasmacluster.
Pulsuje szybko

* Czas wymiany nie jest zwigzany z wybranym trybem
pracy.
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Sposéb wymiany modutu

» W sprawie zakupu nowego
modutu nalezy porozumie¢ sie 1Z-C90MEU
ze sprzedawcg urzadzenia. (1szt.)
» Nalezy zastosowac wytgcznie
modut przeznaczony do
opisywanego urzgdzenia.

1. Zdejmij zaczep uchwytu modutu (1))
i wyjmij modut generatora jonéw
Plasmacluster (2 ).

* Po wymianie modutu na nowy licznik czasu
zostanie zresetowany i powrdci do stanu 19 tys.
godzin.

Usuwanie zuzytego modutu

Zuzyty modut nalezy usung¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi usuwania odpadoéw.
Materiaty:

politereftalan butylenu, czesci elektroniczne

‘ ‘ KI-N52EU_42EU_OM_EAST.indb 24

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

* Przed wezwaniem serwisu prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszg tabelg,
poniewaz problem moze nie by¢ wynikiem
uszkodzenia oczyszczacza.

PROBLEMY DOTYCZA-

CE URZADZENIA

Utrzymuje sie przykry zapach i dym.

» Sprawdz filtry. Jesli sg silnie zanieczyszczone,
wyczys¢ lub wymien je.

Nawiewane powietrze ma nieobojetny za-

pach.

» Sprawdz, czy filtry nie sg silnie zanieczyszczone.

* Wyczys$¢ lub wymien filtry.

» Uzywaj tylko Swiezej wody z kranu. W przeciw-
nym razie mogtoby dojs¢ do rozwoju plesni, grzy-
boéw i bakterii.

Urzadzenie nie dziata, chociaz w powie-

trzu jest dym papierosowy.

» Sprawdz, czy urzgdzenie nie zostato zainstalowa-
ne w miejscu utrudniajgcym skuteczng detekcje
dymu papierosowego.

» Sprawdz, czy otwory czujnika kurzu (z regulacjg

czutosci) nie zostaty zablokowane lub zatkane.
Jesli tak, wyczysc filtr czujnika lub panel tylny.

Zapach wydobywa sie z nowego urzadze-
nia i/lub filtra.

* Natychmiast po wyjeciu filtra z plastikowej torebki
moze pojawic sie nieznaczny zapach. Zapach nie
wptywa na wydajnos¢ filtra ani nie jest szkodliwy
dla ludzi.

Urzadzenie emituje stuki lub trzaski.

* Trzaski lub stuki mogg by¢ styszalne, gdy urza-
dzenie wytwarza jony.

Wskaznik czystosci powietrza swieci na
niebiesko, chociaz powietrze nie jest czy-
ste.

» W chwili podtgczenia urzadzenia do sieci elek-
trycznej powietrze mogto by¢ silnie zanieczysz-
czone. Odigcz wtyczke od gniazdka elektryczne-
go, odczekaj minute i podtgcz jg ponownie.

Wskaznik czystosci powietrza swieci na
czerwono, chociaz powietrze jest czyste.

» Zanieczyszczone lub zablokowane otwory czuj-
nika kurzu (z regulacjg czutosci) zakitécajg prawi-
dtowe dziatanie czujnika. Ostroznie wyczysc filtr
czujnika lub panel tylny.

PL-24
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Wskaznik czystosci powietrza regularnie
zmienia kolor.

» Wskaznik czystosci powietrza automatycznie
zmienia kolor, jesli czujnik kurzu (z regulacjg czu-
tosci) i czujnik zapachdéw wykryjg zanieczyszcze-
nia. Jesli niepokoisz sie zmianami koloru, mozesz
zmieni¢ czutosé czujnikéw. (strony 14, 15).

Wskaznik zanieczyszczenia filtra swieci

sie.

* Po przeprowadzeniu czynnosci serwisowych lub
wymianie filtra nawilzajgcego nalezy podtgczyc
przewod zasilajgcy do gniazdka elektrycznego,

a nastepnie nacisngc¢ i przytrzymacé przycisk FIL-
TER RESET przez wiecej niz trzy sekundy (zapo-
znaj sie z opisem na stronie 19).

Wyswietlacz wylgcza sie.

* W przypadku ustawienia regulacji jasnosci na
»+Auto” podswietlenie automatycznie zostanie
wytgczone, jesli w pomieszczeniu jest ciemno
lub urzadzenie pracuje w trybie SLEEP. Ponadto
w przypadku ustawienia regulacji jasnosci na ,wy-
taczone” podswietlenie jest zawsze wytgczone.
Jesli nie chcesz, aby podswietlenie pozostawato
wytgczone, ustaw regulacje jasnosci na ,przyga-
szone”. (strony 14, 15)

Wskazania na wyswietlaczu ré6znig sie od
podawanych warunkéw atmosferycznych
albo wskazan innego higrometru lub ter-

mometru w pomieszczeniu.

» Ze wzgledu na warunki zewnetrzne i wewnatrz
pomieszczenia oraz otoczenie budynku (nateze-
nie ruchu drogowego w poblizu, liczba sklepéw
w budynku itp.) wskazania czujnikbw mogg réznié
sie od lokalnych danych o stezeniu zanieczysz-
czen.

» Wystepujg réznice poziomu wilgotnosci w tym
samym pomieszczeniu.

Wskaznik trybu nawilzania na wyswietla-

czu nie swieci sig, jesli zbiornik na wode

jest pusty.

» Wilgotno$¢ w pomieszczeniu osiggneta odpo-
wiedni poziom i tryb nawilzania zostat wytgczony.

» Sprawdz, czy na powierzchni ptywaka nie zgro-
madzity sie zanieczyszczenia. Wyczys¢ pojemnik
nawilzacza. Sprawdz, czy urzgdzenie nie zostato
ustawione na pochytej powierzchni.

Wody w pojemniku nie ubywa lub ubywa

jej powoli.

» Upewnij sie, ze pojemnik nawilzacza i zbiornik na
wode zostaty prawidtowo zainstalowane.

» Sprawdz filtr nawilzajacy. Jesli filtr jest silnie za-
brudzony, nalezy go wyczys¢ lub wymienic.
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Wyswietlany jest symbol ,, E,_:' 7,

» Upewnij sie, ze filtr nawilzajgcy, pojemnik nawilza-
cza i rolki sg prawidtowo zainstalowane, a nastep-
nie wigcz ponownie zasilanie urzagdzenia.

Wyswietlany jest symbol ,, E 9 ?,

» Upewnij sie, ze modut generatora jonéw Plasmac-
luster zostat prawidtowo zamontowany.
Wysun modut generatora jonéw Plasmacluster
i wsun go ponownie do konca, a nastepnie po-
nownie przeprowadz operacje.

Wyswietlane jest jedno z ponizszych
wskazan.

| I~ I~ r~
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» Odtgcz urzadzenie od sieci elektrycznej, odczekaj
minute i wtgcz je ponownie.

PROBLEMY DOTYCZACE

FUNKCJI Wi-Fi

Nie mozna nawigza¢ potaczenia Wi-
Fi miedzy oczyszczaczem powietrza
i routerem.

» Sprawdz specyfikacje uzywanego routera.

» Ustaw router i kierunek anteny, przesun router
i antene blizej itp. Nastepnie wtgcz ponownie
router i przeprowadz KONFIGURACJE
POCZATKOWA,.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia miedzy
oczyszczaczem powietrza i urzadzeniem
inteligentnym.

» Czy oczyszczacz powietrza i urzagdzenie inteli-
gentne zostaty potgczone z tym samym route-
rem?
=> Potacz oczyszczacz powietrza i swoje urzg-

dzenie inteligentne z tym samym routerem.
Jesli nadal nie mozna nawigza¢ potgczenia,
sprobuj podtgczy¢ urzadzenie inteligentne do
pasma 2,4 GHz routera.

» Czy fgczna liczba urzadzen inteligentnych prze-
kracza maksymalng liczbe do rejestracji w jednym
oczyszczaczem powietrza?
= Maksymalna liczba urzgdzen inteligentnych,

ktére mozna zarejestrowac¢ w jednym oczysz-
czaczu powietrza wynosi dziesiec.

» Czy fgczna liczba urzadzen (klimatyzatory,
oczyszczacze powietrza itp.) do rejestracji w jed-
nym urzadzeniu inteligentnym przekracza maksy-
malng wyznaczong liczbe?
= Maksymalna liczba urzadzen, ktére mozna

zarejestrowaé w jednym urzadzeniu inteligent-
nym wynosi 30.
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Nie mozna zdalnie sterowaé
oczyszczaczem powietrza za pomoca
urzadzenia inteligentnego.

* Czy wskaznik Wi-Fi oczyszczacza powietrza Swieci sie?
= Jesli wskaznik Wi-Fi jest wytgczony, nalezy ustawi¢
opcje ,A1: Adapter Wi-Fi wh./wyt.”, aby wigczy¢

urzadzenie Wi-Fi. (strona 16)

* Czy konfiguracja potaczenia miedzy oczyszczaczem
powietrza i urzadzeniem inteligentnym zostata
zakonczona?
=> Skonfiguruj potgczenie miedzy oczyszczaczem

powietrza i urzgdzeniem inteligentnym. (strona 11)

W przypadku zmiany routera.

» Zachodzi konieczno$¢ ponownego potgczenia
oczyszczacza powietrza z routerem.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Wi-Fi” przez
trzy sekundy, aby wytgczy¢ funkcje Wi-Fi.

2. Przeprowadz czynnosci opisane w punkcie
,KONFIGURACJA POCZATKOWA: (2)
Nawigzanie potgczenia miedzy oczyszczaczem
powietrza i routerem”. (strona 10)

W przypadku zmiany urzadzenia
inteligentnego.

» Nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci.

1. Usun rejestracje starego urzadzenia
inteligentnego z wyznaczonej aplikaciji.

2. Wykorzystaj nowe urzgdzenie inteligentne
do przeprowadzenia czynnosci opisanych
w punktach ,KONFIGURACJA POCZATKOWA:
(1) Pobieranie i logowanie oraz
(3) Nawigzanie potgczenia miedzy
oczyszczaczem powietrza i urzgdzeniem
inteligentnym”. (strony 10, 11)

W przypadku utylizacji oczyszczacza
powietrza lub zmiany wiasciciela.

* Przeprowadz nastepujgce czynno$ci, aby
zapobiec wyciekowi danych osobowych.
1. Usun rejestracje oczyszczacza powietrza
w wyznaczonej aplikacji.
2. Przeprowadz czynno$ci opisane w punkcie
»A4: Inicjalizacja funkcji Wi-Fi”. (strona 16)

W przypadku przekazania osobie trzeciej.

» Aby zapobiec uzyskaniu nieautoryzowanego
dostepu przez osoby trzecie, przeprowadz
czynnosci opisane w punkcie ,A4: Inicjalizacja
funkcji Wi-Fi”.

(strona 16)

Wskaznik Wi-Fi pulsuje powoli.

« Jest to jeden z nastepujgcych standéw.

A. Potgczenie Wi-Fi miedzy oczyszczaczem
powietrza i routerem zostato skonfigurowane.

B. Potaczenie miedzy oczyszczaczem powietrza
i urzgdzeniem inteligentnym zostato
skonfigurowane.

C. Trwa aktualizacja oprogramowania funkcji Wi-
Fi w oczyszczaczu powietrza.

Wskaznik Wi-Fi pulsuje szybko.

* Biad sieci. Sprawdz stan sieci Wi-Fi postepujac
zgodnie z opisem ,A7: WysSwietlanie stanu sieci
Wi-Fi”. (strona 17)

Wskaznik Wi-Fi wytaczyt sie.

» Nie mozna nawigzac¢ potgczenia miedzy
oczyszczaczem powietrza i routerem. Sprawdz
ponizsze elementy.

A. Czy wtyczka przewodu zasilajgcego jest
prawidtowo podtgczona?

B. Czy funkcja Wi-Fi zostata zatrzymana?
Sprawdz stan sieci Wi-Fi postepujac zgodnie
z opisem ,A7: Wyswietlanie stanu sieci Wi-Fi”.
(strona 17)

Jednej z funkcji od ,,H2” do ,,H5” nie
mozna wybra¢ w trybie ustawien Wi-Fi.
(strony 16-17)

« Jesli adapter Wi-Fi jest wytgczony, nie mozna
wybrac jednej z funkcji od ,A2” do ,A6”.

PRAWA WELASNOSCI IN-
TELEKTUALNEJ DO OPI-

SYWANEGO PRODUKTU

Struktura oprogramowania
» Oprogramowanie zainstalowane w opisywanym
urzgdzeniu sktada sie z wielu niezaleznych
elementéw oprogramowania, z ktérych kazdy
chroniony jest prawami autorskimi naszej lub
innych firm.
Oprogramowania opracowane przez naszg firme
i oprogramowanie bezptatne
» Elementy oprogramowania wykorzystywanego
przez opisywane urzgdzenie zawierajg réwniez
oprogramowanie i dodatkowe dokumenty
opracowane i stworzone przez naszg firme,
ktére sg chronione prawami autorskimi,
miedzynarodowymi przepisami i innymi
powigzanymi przepisami prawnymi.Opisywane
urzgdzenie wykorzystuje rowniez elementy
bezptatnego oprogramowania, chronionego
prawami autorskimi innych firm.

Obowiazek wskazania umowy licencyjnej

 Wtasciciele praw autorskich niektorych elementow
oprogramowania zainstalowanego w opisywanym
urzgdzeniu wymagajg wskazania umow
licencyjnych.
Umowy licencyjne tych elementéow
oprogramowania mozna znalez¢ pod
nastepujgcym adresem URL:
https://sharphome.eu/eu-en/intellectual-property/
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DANE TECHNICZNE

Model KI-N52EU KI-N42EU
Zasilanie 220-240 V~, 50-60 Hz
Ustawienie predkosci wentylatora MAX : MED : LOW MAX : MED : LOW
os 3 ' ' ' '
Predkosc wentylatora (m"/ 306 | 168 | 60 240 1 150 | 60
Tryb godzing) : : ; :
OCZYSZz- : - X X X X
CZANIA Znamionowy pobor mocy (W) 51 ' 17 ' 55 29 ' 14 ' 55
Poziom szuméw (dBA)"! 51 ¢ 40 17 46 38 17
oy 3 ' ' ' '
Predkosc wentylatora (m"/ 252 1 186 | 66 174 | 138 | 60
Tryb godzing) ; ; | :
OCZYSZ- | znamionowy pobér mocy (W) 32 1 2 I 67 177 15 1 65
CZANIA | NA- - . . . .
WILZANIA Poziom szumoéw (dBA) 47 ' 43 ' 20 38 ' 35 ' 19
Nawilzanie (ml/godzing) " 600 i 480 200 440 ¢ 370 190
. . . 1,7 (Jesli adapter Wi-Fi jest wtgczony.)
PEIS(E? oy i e T (1) 1,3 (Jesli adapter Wi-Fi jest wytgczony.)
Zalecana powierzchnia pomieszczenia (m?) " ~38 ~28
Zalecana powierzchnia pomieszczenia,
w ktérym mozna uzyska¢ wysokg koncentracje ~21 ~17
jonow Plasmacluster (m?) **

Pojemnos¢ zbiornika na wode (1)

Ok. 2,7

Czujniki

Kurzu (z regulacjg czutosci), zapachdéw, natezenia Swiatta, temperatury
i wilgotnosci

Rodzaj filtra

HEPA™ / pochtaniajacy zapachy / nawilzajacy

@ Dtugos¢ przewodu zasilajgcego (m) 2,0
Wymiary (mm) 384 (szer.) x 230 (gt.) x 619 (wys.)
Masa (kg) Ok. 8,2
Specyfikacja sieci Wi-Fi obstugiwanej przez Czestotliwose: pas}ina ?I;; ?51123(|EEE802'11 blg/n)

opisywane urzgdzenie

Maksymalna moc nadajnika: 100 mW przy 2,412 GHz - 2,472 GHz

*1 « Poziom szuméw zostat zmierzony zgodnie z normg Japan Electrical Manufactures’ Association (JEM1467).

*2 « Stopien nawilzenia zmienia sie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i wewnetrznej oraz wilgotno$ci. Stopien
nawilzenia wzrasta wraz ze wzrostem temperatury lub spadkiem wilgotnosci.
Stopien nawilzenia maleje wraz ze spadkiem temperatury lub wzrostem wilgotnosci.

» Warunki pomiaru: 20°C, 30% wilgotnosci (zgodnie z normg JEM1426)

*3 « Podana zalecana powierzchnia pomieszczenia dotyczy przypadku, gdy wentylator pracuje z maksymalng predkoscia.

» Zalecana powierzchnia pomieszczenia oznacza przestrzen, z ktérej okreslong ilos¢ czgsteczek kurzu mozna usungc¢

w ciggu 30 minut (zgodnie z normg JEM1467).

*4 « Powierzchnia pomieszczenia, w ktorym mozna zmierzy¢ stezenie wyemitowanych do otoczenia jonéw w liczbie okoto
25000 jonéw na centymetr szescienny, w poblizu $rodka pomieszczenia (na wysokos$ci okoto 1,2 m od podtogi), gdy
urzadzenie zostato zainstalowane na podiodze, a wentylator pracuje ze $rednig predkoscig (MED).

*5 « Filtr usuwa ponad 99,97% czasteczek o wielkosci co najmniej 0,3 mikrona (zgodnie z normg JEM1467).

Poboér mocy w trybie czuwania

Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci elektrycznej, pobiera energie w trybie czuwania w celu zasilenia uktadéw
elektronicznych. Zeby zapobiec zbednemu zuzyciu energii, nalezy odtgczaé urzgdzenie od sieci elektrycznej, jesli nie jest

uzywane.
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Uwaga: Panstwa
produkt jest oznaczony
tym symbolem. Oznacza
on, ze zuzytych
urzgdzen elektrycznych

i elektronicznych

nie mozna taczyc¢ ze
zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych.
Dla tych produktow
istnieje oddzielny system
zbiorki odpadow.

A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatnych gospodarstw
domowych) dotyczace usuwania odpadéw

1. W krajach Unii Europejskiej

ZUZYTEGO URZADZENIA NIE WOLNO USUWAC RAZEM ZE ZWYKLYMI ODPADAMI
ANI WRZUCAC DO ZRODLA OGNIA!

Zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne nalezy zawsze zbiera¢ ODDZIELNIE,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Oddzielna zbiérka odpadow promuje przyjazne dla srodowiska przetwarzanie odpadow,
recykling materiatéw i zminimalizowanie ilosci odpaddw. NIEPRAWIDLOWE USUWANIE
ODPADOW moze stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska i ludzkiego zdrowia ze wzgledu na
pewne substancje! Zwré¢ ZUZYTE URZADZENIE do lokalnego, zazwyczaj komunalnego,
najblizszego punktu zbiérki odpadow.

W przypadku watpliwosci dotyczacych prawidtowego sposobu usuniecia zuzytego
urzgdzenia nalezy skontaktowac si¢ z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcg produktu.
DOTYCZY WYLACZNIE UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ

| NIEKTORYCH INNYCH KRAJACH, NA PRZYKLAD W NORWEGII i SZWAJCARII:
Jestescie Panstwo prawnie zobowigzani do uczestniczenia w oddzielnej zbiérce odpadow.
Przypomina o tym powyzszy symbol umieszczany na urzgdzeniach elektrycznych

i elektronicznych (lub na opakowaniach)

Uzytkownicy z PRYWATNYCH GOSPODARSTW DOMOWYCH zobowigzani sg korzystaé
z istniejgcych punktow zbiorki zuzytych urzgdzen. Zwrot produktu jest bezptatny.

W przypadku gdy produkt uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH nalezy skontaktowaé
z autoryzowanym sprzedawca firmy SHARP, ktéry poinformuje o mozliwosci zwrotu
wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponies¢ koszty zwrotu. Produkty niewielkich
rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do lokalnych punktéw zbidrki odpadéw.
W Hiszpanii: W celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie

z wyznaczonym punktem systemu zbiérki odpadow lub wtadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczego6towych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

W Szwaijcarii: zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne mozna bezptatnie zwracac
do sprzedawcy, nawet jesli nie zostanie zakupiony nowy produkt. Szczegdty na temat
punktow zbiérki odpaddéw sg wymienione na stronie: www.swico.ch lub www.sens.ch.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania
odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw biznesowych i zamierzajg go Panstwo
usungc:

Nalezy skontaktowa¢ z autoryzowanym sprzedawcg firmy SHARP, ktéry poinformuje
o0 mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu
i recyklingu produktu.

Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do lokalnych
punktow zbiorki odpadéw.

W Hiszpanii: w celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie
wyznaczonym punktem systemu zbidrki odpadéw lub wtadzami lokalnymi.
2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Niniejszym firma Sharp oswiadcza, ze opisywane urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE (RED).

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://sharphome.eu/eu-en/intellectual-property/
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